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1
GRÁZLIK GABO

SPISOVATEĽOM

„NIE!“ ziapal Grázlik Gabo. „NIE!“
„Správaj sa slu‰ne, Gabo,“ okríkol 

ho otec. 
„Veºmi radi si vypoãujeme, ão si

napísal, Vilko,“ povzbudila mama
druhorodeného syna. 

„Ja nie,“ zavrãal Gabo. 
„Nebuì drz˘, Gabo,“ zahriakol ho otec. 
Grázlik Gabo si zapchal u‰i a zagánil. 
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁCH. 
Nestaãí, Ïe musí sedieÈ za stolom,

a hoci priam ÎOBRONIL, aby otec
vysmaÏil na veãeru hranolãeky ãi upiekol



pizzu, a Ïe mu namiesto toho predloÏili
tanier pln˘ nechutn˘ch klíãkov – fuj –
a hrá‰ku – grc! Naozaj musí poãúvaÈ e‰te
aj Vilkove drísty? 

Hrôza. Ak˘ prí‰erne krut˘ trest. Trpí
azda voºakto na svete väã‰mi ako Gabo? 

Je to také nespravodlivé! Mama
s otcom mu nedovolili pustiÈ si cez 
obed VraÏed n˘ch potkaníkov, a teraz 
ho nútia poãúvaÈ Vilkovu nasprostastú
poviedku. Vzorn˘ Vilko bol najhor‰í
spisovateº na svete. Ak nepísal o vílach,
potom urãite o maãiat kach alebo
mot˘likoch, ãi ‰kriatkoch-pomocníãkoch
s domácimi úlohami. Naposledy 
ich ob‰Èastnil trápnymi príhodami 

o dobrodruÏstvách svojho obºúbeného
baranãeka – o Zlatovlasovi
a hrôzostra‰nom dni, keì mu
zmodrel ruÏovo-Ïlt˘ no‰tek.
Na‰Èastie sa zjavil ovãí kráº,
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mávol ãarovn˘m kop˘tkom a Zlatovlasov
nos bol ako predt˘m...

Gaba pri tej spomienke aÏ striaslo. 
A keì vykríkol, Ïe Zlatovlasa skolil horár,
lebo dostal chuÈ na baraninu, mama
s otcom ho poslali do jeho izby. 

Vzorn˘ Vilko rozloÏil hárok papiera
a odka‰ºal si. 

„Moja poviedka sa volá Ako víly
namaºovali dúhu,“ ohlásil. 

„ÁÁÁÁÁÁÁCH!“ zafunel Gabo. 
„Ak˘ krásny názov,“ zavzdychala

mama a fºochla na Gaba. 
„UÏ sa neviem doãkaÈ, kedy si ju

vypoãujem,“ pridal sa otec. „Gabo,
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prestaÀ sa babraÈ v jedle,“ dodal, keì
Grázlik Gabo zaãal noÏom puãiÈ hrach. 

„Kde bolo, tam bolo, Ïilo raz sedem
víl, drobn˘ch ako mot˘le. Boli ako
sedem farieb dúhy. KaÏd˘ deÀ tancovali
a skackali, tancovali a skackali a zase
tancovali a zase skackali.“

Grázlik Gabo zívol. „Okopãil 
si Sisu a tancujúce sedmokrásky.“ 

„Neokopãil,“ bránil sa Vzorn˘ 
Vilko. 

„Okopãil.“
„Neokopãil.“
„PrestaÀ, Gabo,“ zakroãila mama.

„Tvoj príbeh je veºmi pekn˘, Vilko.
Pokraãuj, ão bolo potom?“

„Víly sa starali o dúhu, ako najlep‰ie
vedeli, um˘vali ju a opra‰ovali. KaÏdá
dennodenne le‰tila svoju dúhovú farbu.
Jedného dÀa pozreli hore. Beda-prebeda!
V‰etky farby z dúhy zmizli.“
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„Dofrasa, r˘chlo zavolajme poli‰ov,“
odfrkol Grázlik Gabo. 

„Mama, Gabo mi skáãe do reãi!“
zapi‰Èal Vilko. 

„Buì ticho, Gabo,“ napomenula ho
mama. 

„Víly utekali za kráºovnou a oznámili
jej, ão sa stalo,“ pokraãoval Vilko. 

„‚Dúhové farby popadali na zem,‘
plakali víly. 
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